
ส านักภาษาต่างประเทศ 

งานแปลข่าวรอบโลก 
ประเทศ    ญี่ปุ่น หมวด   การเมือง 
ข่าวประจ าวันที่     ๑๕  ธันวาคม  ๒๕๕๙ 
หัวข้อข่าว   ร่างพระราชบัญญัติเพ่ือจัดตั้งพ้ืนที่สถานประกอบการท่องเที่ยวครบวงจร (Integrated Resort 

: IR) หรือร่างพระราชบัญญัติคาสิโน ผ่านความเห็นชอบจากรัฐสภาญี่ปุ่นแล้ว 

ร่างพระราชบัญญัติเพ่ือจัดตั้งพ้ืนที่สถานประกอบการท่องเที่ยวครบวงจร (Integrated Resort : IR) 
หรือร่างพระราชบัญญัติคาสิโน คือ ร่างพระราชบัญญัติเพ่ือจัดตั้งพ้ืนที่สถานประกอบการท่องเที่ยวครบวงจร 
(Integrated Resort : IR) หรือร่างพระราชบัญญัติคาสิโนนั้น เป็นร่างพระราชบัญญัติที่ได้รับการยกร่างขึ้น
โดยสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรเมื่อเดือนเมษายน ๒๕๕๙ ซึ่งมีเนื้อหาบัญญัติให้ประเทศญี่ปุ่นมีการก าหนดเกี่ยวกับ
การก่อสร้างที่ถูกต้องเหมาะสมและขั้นตอนในการเตรียมความพร้อมต่าง  ๆ ที่เกี่ยวข้อง และการเตรียมการ
ด้านกฎหมาย เช่น กฎระเบียบในการบริหารจัดการสถานประกอบการ ดังนั้น ร่างพระราชบัญญัติคาสิโนจึงไม่ใช่
ร่างพระราชบัญญัติที่มีเป้าประสงค์จะยกเลิกค าสั่งการจัดตั้งคาสิโนแต่เพียงอย่างเดียว 

ในร่างพระราชบัญญัติคาสิโนนั้น ได้อธิบายความหมายค าว่า “สถานประกอบการท่องเที่ยวครบวงจร” 
คือ สิ่งก่อสร้างที่เกี่ยวข้องกับการส่งเสริมการท่องเที่ยว อาทิ คาสิโน สถานที่จัดการประชุม โรงแรม และมี
ผู้ประกอบการภาคเอกชนบริหารงานภายใต้การควบคุมและการก ากับดูแลของรัฐอย่างเหมาะสม  นอกจากนี้ 
พ้ืนที่ที่จะใช้ส าหรับก่อสร้างสถานประกอบการนั้น จะต้องได้รับอนุญาตจากรัฐผ่านการยื่นค าร้องขอก่อสร้าง
ไปที่หน่วยงานปกครองส่วนท้องถิ่นประจ าภูมิภาค 

ยิ่งไปกว่านั้น ร่างพระราชบัญญัติคาสิโนยังบัญญัติให้ประเทศญี่ปุ่นด าเนินการเตรียมความพร้อม
ด้านกฎหมายที่ระบุถึงมาตรการที่เป็นรูปธรรม เช่น มาตรการป้องกันการติดการพนัน ข้อก าหนดส าหรับผู้ประกอบการ
ที่ท าหน้าที่บริหารจัดการคาสิโน โดยก าหนดจะด าเนินการให้แล้วเสร็จภายใน ๑ ปี หลังจากที่พระราชบัญญัติ
คาสิโนมีผลบังคับใช้ รวมทั้งยังได้ระบุถึงการจัดตั้งส านักงานส่งเสริมการด าเนินการสถานประกอบการท่องเที่ยว
ครบวงจรซึ่งมีนายกรัฐมนตรีด ารงต าแหน่งหัวหน้าส านักงานฯ เพ่ือด าเนินการแก้ไขปัญหาที่อาจจะเกิดขึ้น 

ทั้งนี้ เมื่อช่วงค่ าของวันที่ ๑๔ ธันวาคม ๒๕๕๙ ที่ผ่านมา ในที่ประชุมสภาผู้แทนราษฎรนั้น แม้ว่า
พรรคมินชิน (Democratic Party : DP หรือพรรคประชาธิปไตยญี่ปุ่นเดิม (Democratic Party of Japan : 
DPJ)) กับพรรคสังคมนิยมญี่ปุ่น (Japan Socialist Party : JSP) ได้อภิปรายถกเถียงไปในทางคัดค้าน 
แต่ร่างพระราชบัญญัติคาสิโนก็ได้รับคะแนนเสียงเห็นชอบข้างมากจากทั้งพรรคเสรีประชาธิปไตย (Liberal 
Democratic Party : LDP) พรรคปฏิรูปญี่ปุ่น (Japan Restoration Party : JRP) และพรรคร่วมรัฐบาลอ่ืน ๆ 
ในคราวการประชุมสภาผู้แทนราษฎร ร่างพระราชบัญญัตคิาสิโนได้ผ่านความเห็นชอบจากที่ประชุมสภาผู้แทนราษฎร
ไปแล้ว จากนั้น จึงเข้าสู่การพิจารณาของที่ประชุมวุฒิสภา ซึ่งที่ประชุมวุฒิสภามีมติเห็นชอบแต่ให้แก้ไขรายละเอียด 
และให้ส่งร่างพระราชบัญญัติฉบับดังกล่าวกลับไปที่สภาผู้แทนราษฎร ในวาระการประชุมสภาผู้แทนราษฎร
จึงได้แก้ไขและผ่านร่างพระราชบัญญัติคาสิโนในที่สุด  

 

ที่มาของข่าว : http://www3.nhk.or.jp/news/html/20161215/k10010807281000.html?utm_int=news-
politics_contents_list-items_043 

วันที่พิมพ์ : ๑๕  ธันวาคม  ๒๕๕๙ 
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ขั้นตอนการด าเนินการ/หลักวิชาการ : 
๑. คัดเลือกข่าวที่น่าสนใจและทันสมัยจากแหล่งข่าวที่น่าเชื่อถือได้ อาทิ NHK, YOMIURI , ASAHI  
๒. ค้นหาข้อมูลพื้นฐานและข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับเรื่องที่จะแปลจากแหล่งข้อมูลภาษาไทย หรือภาษาอังกฤษ โดยการค้นหาจาก

ระบบสืบค้นอิเล็กทรอนิกส์และจ ากัดการค้นเฉพาะเว็บไซต์ที่ลงท้ายด้วย .go.th, .org, .edu เป็นต้น 
๓.  แปลข่าวจากภาษาญี่ปุ่นเป็นภาษาไทย โดยใช้เครื่องมือช่วยแปล เช่น พจนานุกรมทั้งแบบเล่มและแบบออนไลน์ คลังค าศัพท์

ของส านักภาษาต่างประทศ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นกับนักวิเทศสัมพันธ์ในกลุ่มงานเดียวกันเฉพาะจุดที่ยากต่อการแปล  
  

ผู้ปฏิบัติงาน นางสาววิลาสิณี  ฉายรัตน์ตระกลู นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
กลุ่มงาน ภาษาญี่ปุ่นและเกาหล ี ล าดับที่/๖๐ ๑/๖๐ 
ผู้ตรวจ นางสินีนาถ  ดุลยสุข ผู้อ านวยการส านักภาษาต่างประเทศ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
D:\ปรียาภัทร\์วิลาสิณ\ีงานแปล_ข่าว\งบปี 60\ข่าว 15.12.2016 (No.1)\จัดหน้า 21.12.59 เวลา 14.30 น.\แก้ไข (2) 05.01.60 เวลา 09.40 น. 




